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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii şi egalitatea între sexe recomandă Comisiei pentru afaceri 
externe, competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluţie ce 
urmează a fi adoptată:

A. întrucât drepturile femeilor şi ale copiilor sunt o parte inalienabilă, integrantă şi indivizibilă 
a drepturilor universale ale omului, stabilite în Declaraţia de la Beijing şi Planul de acţiune 
din 1995,

1. insistă ca drepturile femeii să fie înţelese ca parte integrantă din drepturile omului şi 
îndeamnă Comisia să includă promovarea şi protejarea drepturilor femeii, în mod explicit 
şi sistematic, în toate dialogurile UE privind drepturile omului şi consultările cu ţările terţe 
referitoare la drepturile omului; subliniază, în acest sens, necesitatea de a înfiinţa un 
mecanism transparent destinat monitorizării clauzei privind drepturile omului, care să aibă 
în vedere acordurile externe ale UE şi de a lua măsurile necesare în cazul încălcării acestei 
cauze;

2. atrage atenţia asupra rolului important al societăţii civile, în special al ONG-urilor active în 
promovarea drepturilor femeii, şi recomandă implicarea deplină a acesteia în dialogurile 
Uniunii Europene cu ţările terţe în acest domeniu;

3. invită Comisia şi Consiliul să sporească cooperarea între iniţiativele societăţii civile şi 
iniţiativelor privind egalitatea între sexe, în cadrul instrumentelor existente în domeniul 
drepturilor omului, şi să încurajeze ţările terţe să asigure colaborarea şi coordonarea 
activităţilor tuturor organismelor şi mecanismelor care vizează drepturile omului;

4. invită Comisia să monitorizeze în mod sistematic, în cadrul dialogului cu ţările terţe în 
domeniul drepturilor omului, ratificarea şi aplicarea Convenţiei CEDAW şi a protocolului 
facultativ la aceasta şi să raporteze asupra rezultatelor Comisiei pentru drepturile femeii şi 
egalităţii între sexe, în cadrul unor reuniuni periodice, şi invită Comisia şi Consiliul să 
asigure respectarea, în ţările terţe respective, a drepturilor garantate de Convenţie, în 
vederea eliminării decalajului dintre existenţa drepturilor femeii şi exercitarea efectivă a 
acestor drepturi;

6. insistă ca drepturile femeii să fie incluse în mod explicit în dialogurile privind drepturile 
omului şi, în special, combaterea şi eliminarea tuturor formelor de discriminare şi violenţă 
împotriva femeilor, inclusiv combaterea tuturor formelor de practici tradiţionale sau uzuale 
dăunătoare, de exemplu mutilarea genitală a femeilor şi fetelor tinere, căsătoriile precoce 
sau forţate, toate formele de trafic cu fiinţe umane, violenţa domestică şi uciderea femeilor, 
exploatarea la locul de muncă şi exploatarea economică;

7. insistă asupra includerii explicite în documentul mai sus amintit a drepturilor femeii şi a 
unei abordări bazate pe criteriile egalităţii dintre sexe faţă de combaterea traficului de 
persoane şi mai ales a traficului de femei şi copii în scopul exploatării sexuale şi prin 
muncă şi extirpării de organe;
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8. subliniază faptul că sunt necesare măsuri specifice pentru a încuraja participarea energică a 
femeilor la piaţa muncii, la activităţile economice şi sociale, la viaţa politică şi luarea 
deciziilor, precum şi la prevenirea şi rezolvarea conflictelor, la instaurarea păcii şi la 
reconstrucţie; recomandă o participare largă, vădind un echilibru între sexe, a deputaţilor în 
Parlamentul European la evaluarea proiectelor privind drepturile omului, finanţate de 
Comunitate, precum şi o mai mare implicare a Parlamentului European în dialogurile cu 
ţările terţe privind drepturile omului;

9. îndeamnă Comisia să formeze întreg personalul delegaţiilor şi toţi funcţionarii în domeniul 
drepturilor femeilor, în special pe cei însărcinaţi cu activităţi în domeniul drepturilor 
omului şi al ajutorului umanitar;

10. îndeamnă Comisia să adopte o propunere pentru un cod de conduită al funcţionarilor din 
instituţiile şi organismele comunitare, în special pentru perioadele când aceştia se află în 
misiuni în ţări terţe, similar „Codului de conduită” emis de ONU, consideră că codul 
trebuie să exprime dezaprobarea clară a cumpărării de servicii sexuale, a altor forme de 
exploatare sexuală şi a violenţei pe criterii de sex şi să conţină sancţiunile aplicabile în 
cazul nerespectării sale şi că funcţionarii trebuie să fie informaţi, în mod detaliat, asupra 
conţinutului codului de conduită, înainte de începutul misiunii;

11. recomandă adoptarea unor măsuri în vederea asigurării un mediu sigur pentru tinerele fete 
şi femei şi a garantării de drepturi egale pentru tinerele fete în educaţie şi formare 
profesională; recomandă promovarea sănătăţii sexuale şi a reproducerii şi a drepturilor 
aferente, inclusiv dreptul de a lua decizii privind reproducerea la adăpost de orice 
discriminare, constrângere şi violenţă, precum şi a responsabilizării femeilor, aspecte ce ar 
contribui la combaterea HIV/SIDA;

12. recomandă adoptarea unor măsuri menite să sporească securitatea fizică a femeilor şi a 
tinerelor fete aflate în lagărele de refugiaţi, să salvgardeze şi să protejeze drepturile omului 
pentru persoanele strămutate;

13. invită Comisia să informeze anual Comisia pentru drepturile femeii şi egalităţii între sexe 
privind dialogurile purtate de UE în domeniul drepturilor omului şi axate pe toate aspectele 
ce privesc egalitatea între sexe;

14. invită Consiliul şi Comisia să asigure aplicarea Declaraţiei de la Beijing şi a Platformei de 
acţiune; îndeamnă Consiliul şi Comisia să încurajeze ţările terţe să includă o perspectivă 
legată de egalitatea între sexe în programele de acţiune naţionale, precum şi în procesul de 
integrare a drepturilor omului şi a egalităţii între sexe în politicile naţionale;

15. îndeamnă Comisia să asigure, în cadrul dialogurilor cu ţările terţe privind drepturile 
omului, crearea unui program educaţional cuprinzător în domeniul drepturilor omului 
menit să sporească gradul de conştientizare al femeilor în ceea ce priveşte drepturile lor în 
contextul drepturilor omului şi să sensibilizeze publicul larg în privinţa drepturilor femeii;

16. îndeamnă Consiliul şi Comisia să încurajeze ţările terţe să includă principiul egalităţii 
între sexe în legislaţiile lor respective şi să asigure, cu ajutorul prevederilor legislative şi al 



AD\672582RO.doc 5/6 PE 388.431v02-00

RO

altor instrumente corespunzătoare, că acest principiu este realizat şi să garanteze 
respectarea acestor drepturi pe întreg teritoriul lor.
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